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impôts sur les revenus 1992 afin de les mettre

en conformité avec certains principes du
Traité instituant la Communauté européenne

et de l’Accord sur l’Espace
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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken tij-
dens haar vergadering van 13 maart 2007.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VICE-EERSTEMINISTER EN MINISTER VAN

FINANCIËN

Vice-eersteminister en minister van Financiën Didier
Reynders stipt aan dat dit wetsontwerp een antwoord
geeft op de kritiek die de Europese Commissie in de
ingebrekestelling nr. 2005/5061 van 4 april 2006 formu-
leert met betrekking tot het Belgische stelsel inzake de
belastingvoordelen voor hypothecaire leningen en, in-
zonderheid, de fiscale stimuli voor de bouw of de
verwerving van een woning. Die voordelen moeten wor-
den uitgebreid tot de woningen die gelegen zijn in een
lidstaat van de Europese Economische Ruimte. Dit wets-
ontwerp strekt ertoe het Wetboek van de inkomstenbe-
lastingen 1992 in die zin aan te passen.

II. — BESPREKING EN STEMMINGEN

Artikel  1 tot 3

De artikelen 1 tot 3 worden achtereenvolgens een-
parig aangenomen.

Art. 4

De commissie is het eens over de volgende
wetgevingstechnische correctie: in het laatste lid van
artikel 243 van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen 1992, als vervangen door het ontworpen artikel 4,
leze men «157 tot 169 en 171 tot 178».

Artikel 4 wordt eenparig aangenomen.

Art. 5

Artikel 5 wordt eenparig aangenomen.

Art. 6

De commissie is het eens over de volgende
wetgevingstechnische correcties:

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours
de sa réunion du 13 mars 2007.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DU VICE-PREMIER
MINISTRE ET MINISTRE DES FINANCES

Le vice-premier ministre et ministre des Finances,
M. Didier Reynders indique que ce projet de loi apporte
une réponse à la critique formulée par la Commission
européenne dans la mise en demeure n°2005/5061 du
4 avril 2006 en ce qui concerne le système belge relatif
aux avantages fiscaux afférents aux emprunts hypothé-
caires et, plus précisément, les incitants fiscaux en
matière de construction ou d’acquisition d’une habita-
tion. Ces avantages doivent être étendus aux habita-
tions sises dans un État membre de l’Espace économi-
que européen. Le projet de loi vise à modifier le Code
des impôts sur les revenus 1992 en ce sens.

II. — DISCUSSION ET VOTES

Article 1er à 3

Les articles 1er à 3 sont successivement adoptés à
l’unanimité.

Art. 4

La commission s’accorde sur la correction d’ordre
légistique suivante: au dernier alinéa de l’article 243 du
Code des impôts sur les revenus 1992, tel que rem-
placé par l’article 4 du projet, il y a lieu de lire «157 à
169, et  171 à 178».

L’article 4 est adopté à l’unanimité.

Art.5

L’article 5 est adopté à l’unanimité.

Art. 6

La commission s’accorde sur les corrections d’ordre
légistique suivantes:
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– in artikel 526, § 1, van het WIB 1992, als aange-
vuld bij het ontworpen artikel 6, leze men «in het vorige
lid bedoelde artikel 16», in plaats van «in het vorige lid
vermelde artikel 16».

– in artikel 526, § 2, van het WIB 1992, als aange-
vuld bij het ontworpen artikel 6, leze men «een verwij-
zing naar artikel 1451, 1°, 2° en 5°», in plaats van «een
verwijzing naar de artikelen 1451, 1°, 2° en 5°».

Artikel 6 wordt eenparig aangenomen.

Art. 7

De commissie is het eens over de volgende
wetgevingstechnische correctie: in het ontworpen arti-
kel 7 vervange men de woorden «treedt in werking» door
de woorden «is van toepassing».

Artikel 7 wordt eenparig aangenomen.

*
*    *

Het gehele, aldus gecorrigeerde wetsontwerp wordt
eenparig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Annemie ROPPE François-Xavier de DONNEA

– À l’article 526, § 1er, du CIR 1992, tel que com-
plété par l’article 6 du projet, il y a lieu, dans la version
néerlandaise du texte, de lire «in het vorige lid bedoelde
artikel 16» au lieu de «in het vorige lid vermelde artikel
16».

– À l’article 526, §2, du CIR 1992, tel que complété
par l’article 6 du projet, il y a lieu, dans la version néer-
landaise du texte, de lire «een verwijzing naar artikel
145¹, 1°, 2° en 5°» au lieu de «een verwijzing naar de
artikelen 145¹, 1°, 2° en 5°».

L’article 6 est adopté à l’unanimité.

Art.7

La commission s’accorde sur une correction d’ordre
légistique: à l’article 7 proposé, il y a lieu de remplacer
les termes «entre en vigueur» par les termes «est ap-
plicable».

L’article 7 est adopté à l’unanimité.

*
*    *

L’ensemble du projet de loi, tel que corrigé, est adopté
à l’unanimité.

   Le rapporteur,            Le président,

Annemie ROPPE François-Xavier de DONNEA
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